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Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 5 wrze$nia 2012 r.
— Parlament Europejski przeciwko Radzie Unii
Europejskiej

(Sprawa C-355/10) ()

(Kodeks graniczny Schengen — Decyzja 2010/252/UE —

Ochrona morskich granic zewngtrznych — Wprowadzenie
dodatkowych szczegélowych zasad ochrony granic — Upraw-
nienia wykonawcze Komisji — Zakres — Zgdanie stwier-

dzenia niewaznosci)
(2012/C 331/02)

Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Strona skarzgca: Parlament Europejski (przedstawiciele: M. Dean,
A. Auersperger Mati¢ i K. Bradley, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: Z.
Kup¢ové i R. Szostak, pelnomocnicy)

Interwenient popierajgcy zgdania strony pozwanej: Komisja Euro-
pejska (przedstawiciele: C. O'Reilly i M. Wilderspin, pelnomoc-

nicy)

Przedmiot

Stwierdzenie niewaznosci decyzji Rady z dnia 26 kwietnia 2010
r. uzupelniajacej kodeks graniczny Schengen w odniesieniu do
ochrony granic morskich w kontekscie wspdlpracy operacyjnej
koordynowanej przez Europejska Agencje ds. Zarzgdzania
Wspdlpraca Operacyjng na Granicach Zewnetrznych Panstw
Czlonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. L 111, s. 20) —
Warunki uzupelniajace dotyczace ochrony — Wprowadzenie
norm wykraczajacych poza zakres uprawniefi wykonawczych
Rady

Sentencja

1) Decyzja Rady 2010/252/UE z dnia 26 kwietnia 2010 r.
uzupetniajgca  kodeks graniczny Schengen w  odniesieniu  do
ochrony granic morskich w kontekscie wspdtpracy operacyjnej koor-
dynowanej przez Europejskg Agencje ds. Zarzgdzania Wspdlpracg
Operacyjng na Granicach Zewngtrznych Paristw Cztonkowskich
Unii Europejskiej jest niewazna

2) Skutki decyzji 2010/252 pozostajg w mocy do dnia wejscia w
Zycie, w rozsgdnym terminie, nowego uregulowania.

3) Rada Unii Europejskiej zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

4) Komisja Europejska pokrywa swoje wlasne koszty.

() Dz.U. C 246 z 11.9.2010.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 6 wrzesnia 2012 r.

— Parlament Europejski przeciwko Radzie Unii
Europejskiej
(Sprawa C-490/10) (1)
(Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Rozporzgdzenie (UE,

Euratom) nr 617/2010 — Zglaszanie Komisji projektow

inwestycyjnych dotyczgcych infrastruktury energetycznej w

Unii Europejskiej — Wybdr podstawy prawnej — Artykut
337 TFUE i art. 187 EWEA — Artykul 194 TFUE)

(2012/C 331/03)

Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Parlament Europejski (przedstawiciele: M.
Gomez-Leal, J. Rodrigues i L. Visaggio, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Rada Unii Europejskiej (przedstawiciele: M.
Simm i A. Lo Monaco, pelnomocnicy)

Interwenienci popierajgcy strong pozwang: Republika Francuska
(przedstawiciele: G. de Bergues i A. Adam, pelnomocnicy),
Komisja Europejska (przedstawiciele: P. Oliver i O. Beynet,
pelnomocnicy)

Przedmiot

Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Rozporzadzenie Rady
(UE, Euratom) nr 617/2010 z dnia 24 czerwca 2010 r. w
sprawie zglaszania Komisji projektéw inwestycyjnych dotycza-
cych infrastruktury energetycznej w Unii Europejskiej oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 736/96 (Dz.U. L 180, s.
7) — Wybdr dwoéch podstaw prawnych, z art. 337 TFUE i
art. 187 EWEA — Przepisy objete zakresem szczegdlnych
uprawnien Unii w dziedzinie energetyki i wymagajace jednej
podstawy prawnej, z art. 194 TFUE
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Sentencja

1) Stwierdza si¢ niewaznos¢ rozporzgdzenia Rady (UE, Euratom) nr
617/2010 z dnia 24 czerwca 2010 r. w sprawie zglaszania
Komisji projektow inwestycyjnych dotyczgcych infrastruktury ener-
getycznej w Unii Europejskiej oraz uchylajgcego rozporzgdzenie
(WE) nr 736/96.

2) Skutki rozporzgdzenia nr 617/2010 zostajg utrzymane do czasu
wejscia w Zycie w rozsgdnym terminie nowego rozporzgdzenia
wydanego na wilasciwej podstawie prawnej, tj. na podstawie art.
194 ust. 2 TFUE.

3) Rada Unii Europejskiej zostaje obcigzona kosztami postgpowania,
z wyjgtkiem kosztéw poniesionych przez Republike Francuskg i
Komisje Europejskg.

4) Republika Francuska i Komisja Europejska pokrywajg wlasne
koszty.

() Dz.U. C 13 z 15.01.2011.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 6 wrzesnia 2012 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Bundesverwaltungsgericht — Niemcy) —
Deutsches Weintor eG przeciwko Land Rheinland-Pfalz

(Sprawa C-544/10) (1)

(Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Zblizanie ustawodawstw — Zdrowie publiczne — Informo-
wanie i ochrona konsumentéw — Etykietowanie i prezentacja
$rodkéw spozywczych — Pojecia ,,08wiadczeri Zywieniowych” i
wzdrowotnych” — Rozporzgdzenie (WE) nr 1924/2006 —
Okreslenie wina jako ,lekkostrawnego” — Wskazanie zredu-
kowanego stopnia kwasowosci — Napoje o zawartosci alko-
holu wigkszej niz 1,2% objgtosci — Zakaz uzywania oSwiad-
czefi zdrowotnych — Karta praw podstawowych Unii Europej-
skiej — Artykut 15 ust. 1 — Wolnos¢ wyboru zawodu —
Artykul 16 — Wolnos¢ prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
— Zgodnosé)

(2012/C 331/04)
Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Bundesverwaltungsgericht

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Deutsches Weintor eG

Strona pozwana: Land Rheinland-Pfalz

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia prejudycjalnego — Bundesver-
waltungsgericht — Wykladnia art. 6 ust. 1 akapit pierwszy TUE

w zwiazku z art. 15 ust. 1 i art. 16 Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej oraz art. 4 ust. 3 w zwiazku z art. 2 ust. 2 pkt
5 lub art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w
sprawie o$wiadczen zywieniowych i zdrowotnych dotyczacych
zywnoséci (Dz.U. L 404, s. 9), po zmianach wprowadzonych w
drodze rozporzadzenia Komisji (UE) nr 116/2010 z dnia 9
lutego 2010 r. (Dz.U. L 37, s. 16) — Okreslenie wina jako
lekkostrawnego ze wskazaniem na zredukowany stopiefi jego
kwasowosci — Zakaz uzywania o$wiadczen zdrowotnych w
odniesieniu do napojéw o zawartosci alkoholu wigkszej niz
1,2% objetosci — Pojecie ,o$wiadczen zdrowotnych”

Sentencja

1) Wykladni art. 4 ust. 3 akapit pierwszy rozporzgdzenia (WE) nr
1924/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. w sprawie oswiadczeri zywieniowych i zdrowotnych doty-
czgeych zywnosci, po zmianach wprowadzonych ostatnio w drodze
rozporzgdzenia Komisji (UE) nr 116/2010 z dnia 9 lutego 2010
r., nalezy dokonywac w ten sposéb, iz pojecie ,,oswiadczenie zdro-
wotne” obejmuje okreslenie takie jak ,lekkostrawne” wystepujgce w
zwigzku z informacjg o niskiej zawartosci substancji uznawanych
przez licznych konsumentéw za szkodliwe.

2) Nalozony na producenta albo dystrybutora wina w rozporzgdzeniu
1924/2006, zmienionym rozporzgdzeniem nr 116/2010,
bezwzgledny zakaz uzywania oswiadczenia zdrowotnego takiego
rodzaju jak to sporne przed sgdem krajowym — nawet jesli to
oswiadczenie jest samo w sobie prawdziwe — jest zgodny z art. 6
ust. 1 akapit pierwszy TUE.

() Dz.U. C 72 z 5.3.2011.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 6 wrze$nia 2012

r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zloZony przez Augstakas tiesas Senats — Lotwa) — Trade
Agency Ltd przeciwko Seramico Investments Ltd

(Sprawa C-619/10) ()

(Wspélpraca sqdowa w sprawach cywilnych — Rozporzg-

dzenie (WE) nr 44/2001 — Wykonanie — Podstawy zaska-

rZenia — Brak dorgczenia dokumentu wszczynajgcego poste-

powanie — Kontrola przez wlasciwy sqd — Zakres —

Znaczenie informacji zawartych w zaswiadczeniu — Naru-

szenie porzgdku publicznego — Orzeczenie sgdowe bez
uzasadnienia)

(2012/C 331/05)
Jezyk postgpowania: totewski

Sad krajowy

Augstakas tiesas Senats
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